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3. PTGUaiN ILUMINaoO.-Trajes de paseo.

Primer traje, de tela color de rosa, de he-
chuia de funda, terminado en un volante an-
cho fruncido, guarnecido, asi como el cuerpo
y las manguitas corlas, de bordados hechos
con trencilla fina. Cuello, camiseta y mangas
largas drapeada», de tul blanco por el gne se
clarea el heaao, pudiendo forrarlas de muse-
lina de seda, si asi se deseara, Gran sombre-
ro de paja de Italia color de mafr, orlado de
raso negroy guarnecido de un casco de boina
y de un gran ramo de rosas.

Segundo traje, de muselina de lana rayado
color de kaki claro sobre fondo de color bei-
ge, con delantal liso sobre el delantero, ple-
gado lodo alrededory cayendo en forma de
tunica orlada de grecas, asi como el escote y
las manguitas cortas. Cuello, camisetay man-
gas semilargas, de liné con aplicaciones de
encaje de Alenzén. Gran sombrero de paja
yedda azul azulejo, guarnecido de plumas cu-
chillo verdes.

Los grabados nims. 4 y 5, intercalados en
el texto, representan estos trajes vistos por
detras.

Descripcién de los Grabados

iy2 Trajes de paseo.

. Vestido de visita, de cachemira de seda
color de amatista. Falda fruncida en la cin-
tura, adornada, por el borde, de nn entredds
ancho de mallay en parte cubierta de un pe-
plum drapeado en forma de tanicay de cose-
lete. Cuerpo drapeado en tirantes sobre los
hombros, adornados de entredoses y abierto
sobre una lira ancha de malla de color tosU-
do, Blusa interior, escolada y con manguitas
cortas, de encaje blanco. Sombrero de paja
de Italia, guarnecido de una guirnalda de ro-
sa? y de un lazo de cinta liberty.

Il. Vestido de visita, de pafio arrasado co-
lor de albaricoque. Falda montante en la cin-
tura, recortada en delanial ancho y en forma
de canest sobre otra falda plegada, guarne-
cida de una lira bordada de trencilla. Cuerpo
Directorio, recortada sobre otro cuerpo inte-
rior enteramente bordado de trencilla, con
cinturén de seda liberty drapeado- Cuello,
camiseta y mangas largas y ajustadas, de tul
plegado, Gran sombrero de paja fina, levan-
tado por un lado y adornado de ciuta de ter-
ciopelo negro y de un penacho de plumillas
paraiso.

3. Bi.USA de verano, de lana blanca,
fruncida y recortada formando canesu gne se
prolonga por delante en peto bordado con
seda floja, cuyo dibujo se compone de grandes flores con su
follaje. Manguitas cortas también bordadas. Cuello y peto de
lin6 plegado & plieguecitos. Cinturén de seda flexible.

4 75-Tfajbs dr paseo del figurin iluminado, vistos por
detrés,

6. Abrigo db tarde, de pafio color de concha rubia, con
las mangas anchas adornadas de bocamangas bordadas de tren-
cilla, asi como el cuello de chal. Unas bandas anchas cubren
las mangas y se prolongan en borlas que adornan el delantero
y la espalda. Sombrerode paja de arroz. levantado pordelanie
y guarnecido de un grueso cabujén y un ave del paraiso.

7. Vestido de tul grueso tussorcolor de pupila. Falda
montante, cruzada delante y guarnecida, asi como el cuerpo
liso, de aplicaciones de pasamaneria del mismo color. Mangas
largas y ajustadas, Cuello y peto de muselina de seda blanca.
Sombrero de paja gruesa color de pupiia, guarnecido de vio-
letas y de rosas-

8. Puntilla de ganchito para cubrecama, compues-
ta de flotes de seis pétalos y de diversos redondeles, que se
hacen sueltos. Para hacer las flores de seis pétalos se empieza
por una cadeneta de ra puntos, sobte los que se hace una
vuelta de bridas, luego se vuelve y se va al centro haciendo
otra vuelta de bridas apretadas, otros 12 puntos de cadeneta,
otra vuelta de bridas apretadas y asi se repite hasta cinco ve-
ces seguidas. Para los redondeles grandes se hacen 5 puntos
de cadeneta, una vuelta de puntos apretados. Segunda vuelta;
| punto de cadeneta, i media brida, y asi se va continuando
hasta repetirlo doce veces para terminar la vuelta. Tercera
vuelta: de bridas apretadas. Cuarta vuelta: 3 puntos de cade-
neta, 1 piquillo de 3 puntos de cadeneta: repetido tres veces;
3 puntos de cadeneta, préndese en la vuelta de bridas apreta-
das, 3 puntos de cadeneta, 3 piquillos,y asi se va continuando
hasta terminar. Los redondeles pequefios se hacen como los
anteriores, excepto la vuelta de piquillos. Unense unos & otros
con puntos de cadeneta.

94 13. Trajes db los artistas de la Comedia Fran-
cesa EN «CONNAIS-TOr.»

N'i mkro 662

6.—Abrigo de tarde

Il. Traje de Mme. Bartet, de piel de seda verde gris, guar-
necido de bordados y de guipur del mismo color del vestido.
Falda tdnica adornada de botones de fantasia. Camiseta y
mangas de encaje de color crema.

I1l1. Traje de Mme. Leconte, de seda ligera color de Cham-
pagne. Este vestido se compone de tiras plegadas, alternadas
con enlredoses de encaje color de ocre Ei borde de la ialda,
el cinturén y el canesu estan adornados de pliegoecitos, Som-
brero Charlotte, de la misma seda del vestido, adornado de
una misma rosa y de cinta de terciopelo negro.

IV. Traje de Mme. Leconte, de pafio y muselina de seda
color de kaki, Este vestido estd formado con pliegues anchos
de muselina de seda, prendidos en el borde inferior con una
tira ancha de pafio color de kaki; e! delantero y los tirantes
estdn adornados de tiras de paflo color de kaki.Canesd y man-
gas de encaje.

V. Traje de Mme. Bartet, de seda liberty color de castafia,
cortado delante en punta que se prolonga, continuando & los
lados en cinturén. Torera de tul bordada del mismo color,
pero en escala de tonos que termina en beige. Este vestido
forma por detrds una tabla ancha. Cuello, peto y mangas in-
teriores de tnl blanco plegado.

t4 4 16, Trajes de carreras.

I. Traje deprimave>a, de pafo color de rosa antiguo. Fal-
da fruncida sobre un canest, formando delantal estrecho guar-
necido de trencilla fina; este delantal se prolonga en coselete
sobre la blusa, adornada de una torera recortada en estolay
guarnecida de botoncitos. Mangas cortas y drapeadas, con an-
chos pufios de encaje. Cnello y ]>eto de liné plegado, adorna-
dos de aplicaciones de encaje. Sombrero de esterilla gruesa
blanca, guarnecido de un nudo de terciopelo y de azulejos.

Il. Traje de carreras, de cachemira de seda color de ama»
tista. Falda fruncida, con cinturén de seda liberty. Cuerpo con
haldetas largas, postizas y frnncidas, rodeadas de encaje an-
cho, recortado sobre una blusay adornado de presillas pren-
didas con grandes bolones de pasamaneriay ojales figurados
con cordén. Unas aplicaciones de encaje adornan el delantero

I. Traje de Afme. Leconte, de pafio color de kaki claro, corye |5 falda y las margas. Gran sombrero de paja de ltalia,

chaqueta larga recta con cuello y solapas de otomano gris,
abrochada con dos botones. Sombrero de paja gris, guarnecido
de un torcido y de plumas color de kaki.
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gnatneeido de rosas y de ana tira de tul que forma las bridas.
I11. Vestido muy elegante, de cristalina de seda azul palido,
de hechura recta, enteramente plegado y guarnecido de nna
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estol» rodeada de tiras de tela bordada con seda floja. Man-
gas laas y ajustadas, adornadas de tiras bordadas. Camiseta
escolada, de encaje blanco. Sombrero Charlotte, de lui blan-
co, con viso de seda azul péalido, guarnecido de una draperia
de tul del mismo color y de grandes rosas.

VARIEDADES

Un modelo de administracion forestal

Existe un pueblo en Suiza gne con la renta que producen
sus bosques hace que sus contribucienes sean menores. Este
pueblo es Zurich, que aunque solamente cuenta con J.cooacres
de bosque, saca de ellos una renta anual de «S.cx» duros para
los gastos de conservacidon del mismo. Esta suma neta va & las
cajas de la tesoreria del pueblo, lo cual supone nna cantidad
igual menos en impuestos.

Todo ello supone una administracion perfecta.

Los detalles del origen y la realizacién de este sistema de
enriquecerse son muy inteterantes. Comenz6 hace seiscienios
afios. En aquella época, los nobles, que eran los que maneja-
ban las riendas del gobierno, ordenaban la conservaciéon de
secciones de bosque para cacerias. Luego la caza pas6 & ser de
segunda importancia, y los habitantes de Zurich vieron una
oportunidad de hacer productivas sus riquezas naturales. Se
han reservado 3 000 para so uso particular 6 individua! de
aquella comunidad. Para atender & éste, se nombré6 un «fotes-
ter.» un «assistant foresler» y cuatro monteros, los que admi-
nistraban el bosque de tal suerte, que consiguieron realizar sin
menoscabo del capital «arbol» los tres fines indicados & conti-
nuacion:

I. Se ha procurado que el bosque sea capaz de proveer de
madera para la construccién de edificios y lefia & la gente del
pueblo. Estos pagan un precio razonable por tal material, y
como quiera que el dinero ingresa en la tesoreria del pueblo,
el mismo pueblo resulta beneficiado.

Il. Ha servido el bosque para proveer al mundo de articu-
los manufacturados; con esto se ha logrado atraer considerables
sumas del exterior .Se emplea & la gente del pueblo como ha-
cheros paia cortar que el «foresler» 6 sus ayudantes eligen.

1/0s arboles se corlan en pedazos convenientes en el mismo
bosque y de éstos se fabrican varios objetos, desde las piezas
grandes, como traviesas de ferrocarril, que se someten & trata-
miento quimico & fin de hacerlas mas durables.

Los trozos pequefios se llevan i una fabrica dentro del mis-
mo bosque y se hace de ellos mangos de escoba y herramien-
tas, pilares y emparrados, tan necesarios en aquel pais para
plantaciones de uvas. El material que no sirve para otra cosa
ae utiliza como material de empaque. Hay un tendidade ferro-
carril desde Zurich hasta el corazén del bosque para facilitar
el transporte de sus productos. Lo cruzan caminos empedrados
y comodas veredas.

En honor de Shakespeare

Inglaterra quiere honrar & Shakespeare fundando un Teatro
Nacional de su nombre, y el cual habra de construirse para el
afio de iqrfi, fecha en que se cumple el tercer centenario de
la muerte del dramaturgo.

El Shakespeare National Thealre serd la materializacién de
todas las adoraciones intimas del pueblo inglés por el mas
grande de sus autores dramaticos- Eso quiere decir que e! tea-
tro se alzar4d & expensas del publico, 6 méas claramente aun,

Salén DE LA Moda

E1
sin ningun apoyo oficial, y i toda costa del bolsillo particular
de los ciudadanos. Para la fundacién se necesitan alrededor de
14 millones de pesetas, cifra aterradora que en otro pais ho-
rrorizaria & las gentes, cuyos fervores de arte no II™an i la
generosa locura de adquirir un teatro por ese precio. Peco allS
no. Alli el conflicto no surgird por no poder recaudarse esos
14 millones de pesetas.

El conflicto consistird en que esos 14 millones hacen una
cantidad relativamente pequefia para una naciéon como ésta,
donde hay 40 millones de habitantes qne quieren intervenir en
la fundacién de un teatro de Shakespeare. Lo probab e es que
los 14 millones se cuadrupliquen y que se cierren las listas de
subscripcién antes de tiempo.

Todo en este pueblo es contradictorio. Los ministros no sa-
ben de dénde sacar dinero para dar de comer & ios pobres, y
el dinero sale espontdneamente para los damnificados de Sici-
lia, recogiéndose en pocos dias mas de 3 millones de peseias.

Todos los dias se leen casos de gentes que se mueren de ina-
nicioén, alli donde hay sociedades para prcteger perrosy gatos
vagabundos, y uno piensa ingenuamente si en realidad este
pais es tan pobre que s6lo puede socorrer & las bestias faméli-
cas encontradas en la calle.

Pero se lanza la idea de fundar un teatro, y apenas ha sali-
do de la pluma ¢ de la boca la Gltima palabra, cuando un do-
nante anénimo entrega medio millén de pesetas, segtin noticias
del Comité ejecutivo que se reunié hace unos dias pata irazar
las lineas generales del Shakespeare National Theaiie.

El efecto teatral

E| sabio profesoi~de literatura dramética fie la Universidad
de Colombia, Brander Matihews, refiere la siguiente anécdota;

Encontradbase la actriz Modjesl.a en cierta reunién aristo-
cratica cuando alguien rogé 4 la artista que recitala cualquier
composicién en lengua polaca. I-a Modjeska se resieli6 al prin
cipio; pero acabé por ceder 4 la suplica.

Situdndose en uno de los extremies del salép empezd & de-
clamar una extrafia composicién ritmica, compleiamenie inin-
teligible para el auditorio. Todo lo que podia adveriir éste era
la repelicién de los mismos sonidos & diferentes intervalos.

Al principio parecia i la concurrencia que el trozo se redu-
cia & una simple serie de preguntas y respuestas; luego, la voz
de la actriz adquirié tonos patéticos; de vez en cuando un so-
llozo interrumpia la frase; de los hermosos ojos de Mme. Mod-
jeska empezaron & de'prenderse gruesas lagrimas.

Los oyentes, conmovidos ante aquella expresién de dolor,
lleraban también. La Gnica persona que sabia polaco habia te-
nido que abandonar el salén para no soltar la carcajada.

Porque lo que estaba declamando la Modieska de marera
tan emocionante, no era otra cosa que la tabla de multiplicar.

Matihews tefiere esta anécdotay alguna otra para llegar &
la conclusién de que muchas veces el efecto teatral no esta
lanio en el valor de lo que se dice como en la manera de de-

cirlo.
Desde luego, cuando se trata de artistas geniales; pero en

cada nacién ;jcuantos habréa que se hagan aplaudir recitando la
tabla de multiplicar en un idioma desconocido para el publico
que le escucha?

Nueva profesion para la mujer

Ultimamente se ha creado en Inglaterra un nuevo empleo
para la mujer, que se denomina «VVelfare menagress» (direc-
tora del bienestar).

Lo es la sefiora que en una fabrica, taller, etc., donde tra-

8.—Puntilla ele ganchito
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7-—Vestido de tul

bajan muchas mujeres, tiene & su cargo, no sélo el cuidado de
que cada nna se aplique & su labor, sino el procurarles expan-
sion y recreo fuera de las horas de trabajo.

La higiene y el bienestar de las obreras son objeto prefe-
rente de su atencién; no s6lo ha de mirar por la limpiezay
ventilacion del obrador, sino que debe interesarse por 1» salud
de cada obrera, impidiendo posturas nocivas y cuidando de no
recargar con trabajo excesivo & las que se hallen en estado

delicado.

Una de estas directoras, miss Mac Crossan, que
tiene 4 su cargo 250 muchachas en una vasta tin-
toreria, dice que algunas de ellas tenian la vi-ta
defectuosa, y haciéndoles usar lentes les ha piocu-
rado un bienestar que ha dado como resultado mas
esmero en su iralsajo.

Y ese es precisamente el objeto que persiguen
los duefios de tibricas al crear ese empleo. No tan
s6lo ejercen una obra benéfica desde el ponto de
vista social, sino que han visto por experiencia gne
el bienestar de las obreras se refleja en la calidad
de su mano de obra, y hasta en la de los produr.
tos, porque es initudalile que el obrero que trabaja
& gusto hace mas y mejor trabajo.

Para lo~ar este resultado, las «Welfare mana-
gress» adiestran & las aprendizas, corrigen & las
discolas, estimulan & todasy organizan entre ellas
secciones de pasatiempo en las horas de descanso.

Elslas directoras son retribuidas con muy buenos
sueldos,

El afio 1000

Después de los grandes terremotos se ha puesto
de moda hablar de catastrofes y del fin del mun-
do; y hay muchos que hablan de los famosos terro-
res del afio 1000, uno de tantos lugares comunes
de la retérica anticlerical, como es cosa saliida;
lugar comln que ha tenido, no obstante, el mérito
de inspirar muchas péginas elocuentes & escritores
y novelistas que han representado con fueries y
sombrios colores & la humanidad entera pn trada
en el polvo y golpedndose el pecho entre un ver-
siculo y otro del «Miserere.»

Ayuntamiento de Madrid
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0 4 13. — TRAJES DB LOS ARTISTAS DE LA COMEDIA FRANCESA

El mundo, segin Us visiones de esos escritores de calentu-
rienta fantasia, no era el afio looo sino un inmenso y terrible
cementerio, y por todas partes los fieles, lividos y aterrados
ante la inminencia del fin de los tiempos, se despojaron de los
propios bienes para enriquecer las iglesias y los monasterios.
Pas6 el afio looo, el mnndo siguié volteando impasible como

antes, pero las gentes quedaron pobres y las iglesiasy los mo-
nasterios siguieron disfrutando de las acumuladas riquezas.

Sélo que, dejando aparte las paginas elocuentesy las exal-
tadas fantasias de los novelistas, estd ya hoy plenamente de-
mostrado que la historia es otra y que la verdad desnuda fué
algo menos tragica.

Ayuntamiento de Madrid

Hay muchas buenasrazones-diceJournal des Deb4ismm
para pensar que todos esos terrores han rido muy exagerados,
y entre esas razones excelentes hay una excelenlisima, es & sa-
ber: que los tales terrores del afio IOOO no han existido jamas—
sino en los cerebros hirvientes de ciertos escritores, que los ta*

1les terrores son legendarios y que hace mas de veinticinco aio»
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que muchos bistoriadores fieles y escrupulosos estdn demos-
trando la inexistencia de aquéllos. Asi, después de Roy, Piet,
Pfister, Orsi y Valois, tenemos ai concienzudo historiador Fe-
derico Duval, quien ha tratado nuevamente la cuestiéon y aca-
bado de convencer aln & los mas exigentes. Fl ha examinado,
uno por uno, los famosos testimonios en que se hablan querido

Er. Salén de la \Toda

14 é 16. — TRAJES DB CABRERAS

fundar locarnosos terrores del afio looo y ha demostrado su
insubsistencia. Se invocaba, en efecto, el Concilio de Trosly,
pero éste se celebr6 ochenta y nueve afios antes del afio tooo.
Ademaés, se habian referido al afio fatal muchos episodios que,
en realidad, hay que referir al 960, al 968, al 970, al roto y
al 1095, episodios de grandes inquietudes colectivas que sur-

gian acad y alld con ocasién de eclipses 6 de prodigios y feno-
menos extraordinarios; pero precisamente en el afio 1000 no
se verifica nada de excepcional, y el mismo historiador Gla-
ber, tan amante de lo maravilloso, no dice absolutamente na-
da. Esto no obstante, ha quedado en pie un suceso que cada
cual ha tratado seglin su modo de sentir.

Ayuntamiento de Madrid
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M andamientos matrimoniales

Los siguientes, dirigidos al esposo, son originales de un fil6-
sofo aleméan cuyo nombre se ignora:

1.° Evita toda controversia verbal. Aunque fueres el prin-
cipe de los oradores, siempre quedaras vencido.

2. No olvides jamés que te casaste con una mujer, no con
un angel.

3° No rehtses & tu mujer el dinero gne te pida; roba, si
es preciso, un pedazo de pan.

4-  Si observas que tu mujer no te ama lo bastante, acuér-
date del amor que le inspiran los trajesy las joyas.

5-° Deja siempre & tu mujer la ultima palabra.

6. No leas libros que ella no pueda leer sin gusto.

7.  No muestres nunca espiritu légico.

8. Dite & tu mmergnees la mas bella de las nacidas y gne
ta eres indigno de eila.

9- Si tu mujer es estipida, procura no ser mas estdpido
gne ella.
lo. Veneray ama sobre todas las cosas 4 tu suegra: acuér-

date que & ella debe* In dicha conyugal.

Los dirigidos & la esposa son originales de Carmen Sylva,
reina de Rumania, y dicen asi textualmente;

‘s No originari-s la primera disputa, pero si es inevitable,
lucha con valor, Salir victoriosa de la primera rifia doméstica
puede equivaler & elevarte, eo lo futuro, en la opinién de lu
marido.

2. No olvidards que le has casado con un hombrey no

con un Dios. Por lo tanto, no le sorprendan sus fragilidade.».

3-  No hables siempre de dinero & tu marido. Procura mas
bien arreglarte con lo que él te dé.

4.  Sicrees que tu marido carece de corazén, recuerda que
tiene un estdémago. Apelando persistentemenie & su estomago
con manjares bien condimentados, te sera, al cabo, més facil
tocarle al corazon,

5. Una vez, de cuando en cuando, pero no muy & menudo,
le dejards ia Gltima palabra. Esto le lisonjeard y no te hara
ningdn dafio.

6." Los periddicos los leerds por entero, sin iimilarte & las
historias de sociedad y de escandalos. Tu marido se sorpren-
dera agradablemente al ver que puede hablar contigo de asun
tos generales y hasta de politica.

7. No seras descortés aunque regafies con tu esposo. No
olvides que en algunas ocasiones le creiste poco menos que nn
semidiods.

8.“ De vez en cuando permitirds que tu marido vea que
sabe algo més que td, reconociendo que no eres completamente
infalible.

9." Si Qu esposo es inteligente, serds sn amiga; sino lo es,
serds & un tiempo amiga y consejera.

10. Estimaras a los parientes de tu marido, y especialmente
4 su madre. Ten presente gqne ella le amaba mucho tiempo an-
tes que ta.

Embelleoimiento peligroso

Sometidas al examen de un jurado de quimicos las porque-
rias empleadas por damas y galanes para embellecerse el fisico
y taparse los arafiazos del tiempo, el veredicto resultante ha
sido terrible. Si el Tenorio de cuarentay pico diciembres que
resiste & jubilarse supiese que la tintura que se da para taparse
lo sucio de su cabellera tiene sales de plomo ¢ cobre, se le
pondrian los pelos de punta. Pues asi es, y poco i poco ta ca-
beza va absorbiendo el veneno, y contrae, el que no pasaba de
necio muy calificado, una vesania impulsiva, demostrando la
sinrazén del refran que afirma que ningdn tonto se vnelve loco.

Los depilatorios que usan las mujeres barbudas tienen cia
nuros alcalinos que suelen jugar muy malas partidas, y com-
puestos atsenicales & los que el mas valiente les vuelve Us es-
paldas. '

Como hay en las mujeres grandisima modestia, & muchas les
trae descontentas su fisonomia de tal modo, que el que pusiese
un almacén de caras nuevas haria un dineral. Eso no es posi-
ble, y las descontentas se envuelven la faz en una masa blan-
quecina, en cuja composicién entran dos personajes de malas
eniiaftas: el carbonato de plomo y el subnitrato de bismuto.
Para tefiirse las cejas de color negro es preciso apechugar con
el antimonio y atenerse & las consecuencias, y es de advertir
que, segUQ refieren serios tratados de Patologia y Toxlcologia,
ha habitio casos de ceguera debidos & estos afeites, y en ellos
tienen también su origen bastantes neuralgias de esas que re-
listen & todo tratamiento. No serfa inoportuno el que uno de
nuestros quimicos de primera fila, con la autoridad de su cien-
cia, avisase & las que se dan mano de gato y las propinase una
buenajabonadura cientifica que Iss quitase el barnizy Us de-
jase mas claras que el agua.

Algo padeceria la cuarta plana de los periédicos que hacen
su pacotilla con'el anuncio de tales drogas y otras peores. Si
tal fuese, miel sobre hojuelas. Ahi me Us den todas.

La novela patolégica

Por tratarse de una nueva escuela literaria, paréeenos opor-
tuno dar & conocer la primera obra eon que un editor norte-
americano ha inaugurado una biblioteca médico-novelesca.
Titulase £ j doetor P. Brown, y su primer capitulo empieza de
esta manera:

«Mistress Barsetey esperaba con verdadera impaciencia la
llegada del médico y & cada momento se dirigia al balcén, mi-
raba ansiosa i través de tos crUtales. no comprendiendo cémo
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el doctor Brown, & quien envidis & buscar hacia méas de tres
horas, tardaba tanto. Luego volvia & U caliecera de U cama,
cooiemplaba fijamente la testa aureolada de rubios cabellos de
Maria, su rostro corgestionado, sus ojos que tan pronto se ce-
rraban como se abrian mirando vagamente con brillo febril.

»De pronto ei estrépito de un autumovil sobteel entarugado
de la silenciosa calle hizo correr & la dama unavez mas hacia
los cristales del balcén. jPor fin' .. Era éi; ei doctor Browa
que se apeaba ligero de su lujoso cuarenta caballos y peneira-
ba en el hotelito.

»Un minuto después, el ilustre facultativo se presentaba en
la estancia. Era un hombre todavia joven, de gallarda piesen-
cia, rostro inteligente y simpético, vestido con irreprochable
elegancia. Estreché la mano de mislress Barsetey y excusé su
tardanza. Venfa de! otro extremo de la ciudad: de visitar &
otro cliente enfermo. Tras breves frases se encaminé hacia la
cama, excuchando al propio tiempo las explicaciones que i
media voz le daba la dama. Maria se habia encontrado subita-
mente indispuesta la vispera, después de una partida de tennis.
Por el pronto no se habla dado importancia & lo que se atri-
buia s6lo & efectos del cansancio. Pero la noche habia sido
agitada; Maria se quejaba de un violento dolor de cabeza; pa-
reciale tener clavado en el cerebro un hierro candente.

»Eldoctor Brown examinaba atenUmenie & lajoven enfer-
ma. Su pulso iaifa precipitadamente: ciento treinta y dos por
minuto. La piel era seca, a4spera, quemante como un pedazo
de madera puesto cerca del fuego. EIl term6émel.o acusé cua-
renta grados y cinco décimas...»

Una péagina mas estid consagrada & la exposicion detallada
de los sintomas que presr-nia la enferma. El doctor Brown,
gque mentalmente augura muy mal del estado de Marta, pro-
cura tranquriizar & la angustiada madre, extiende SU recela,
dicta disposiciones, se despide prometiendo volver dentio de
algunas horas, vase y le encontramos de nuevo, al cabo de un
momento, en el segundo capitulo, en la estancia de un segin-
do enfermo, & quien un colega suyo, el eminente especialista
doctor Saville, se dispone & operar.

Se trata de an caso serio. Una apendicilis complicada con
no sé qué otrss pelendengues. Descripcién meticulosa y muy
pmtoresca de los preparativos, & la que sigue una fidelisima
pintura de la operacion que se lleva i cabo con toda felicidad
y de la que saldra el paciente completamente curado, & menos
gne, en virtud de estas complicaciones que pueden presentarse,
no se lo lleve Dios & un mundo mejor.

En el tercer capitulo tiene el lector la satisfaccién de trabar
conocimiento con el honorable industrial y senador misler Lit-
ton, aquejado de una enfermedad cardiaca muy curiosa por
ciertos caracteres que presentay que han desconcertado abso-
lutamente & otros dos 6 tres facultativos Con uno de éstos ce-
lebra el doctor Brown una interesantisima consulta cuya ex-
plicacién llena diez 6 doce paginas del volumen

En el siguiente capitulo nos encontramos en la clinica del
insigne facultativo. Desfile de enfermos y de enfermedades:
verdadero cinematégrafo de miserias humanas. Luego nos con-
duce otra vez el doctor Brown & casa de xMaria, cuyo estado
ofrece toda la gravelad que puede presentar una meningitis.

Como seria tarea tan larga como enojosa el dar cuenta de
todo lo que encierra la novela, nos limitaremos & afiadir que
después de haber estado en casa de nn tuberculoso que se
muere, de un tifico que se cuta, de una hepética que no se sa-
be en qué parard y de algunos enfermos de esoy de lo otro y
de lo de mas alla, cuyas afecciones estdn minuciosamente des-
critas, lo propio que los tratamientos aplicados, el lector se
honra asistiendo al casamiento de Maria, que el ilustre médico
ha logrado salvar, y al cual entrega su blanca mano, su cora-
z6n y su dote de un millén de délares.

Torre gigantesca

Una de las grandes curiosidades de la Exposicion universal
que en 1910 se celebrard en Bruselas, serd una torre gigantes-
ca de 400 metros de altura, cuyo proyecto es del- ingeniero
Toumay, de Lieja. EI Comité de la Exposiciény el Munici-
pio han dado sn consentimiento al proyecto. La torre, que su-
perard en cien metros & la famosa torre Eiffel, se compondra
de cuatro pisos. La base terrestre ser4 de 6.400 metros cuadra-
dos, y el peso total serd, segin célculo, de unos 8.300.000 Ki-
los, de los cuales 800.000 seran pata las construcciones en hie-
rro. El coste se calcula en r.200.000 francos; es decir, poco
méas 6 menos la quinta pane de la cantidad que costé la torre
Eiffel de Paiis. El empresario se compromete & construir esa
obra colosal en el término de afio y medio.

Mr. Rooseveit cazador

El 23 del pasado mes de marzo parti6é de Nueva York para
Napoles, para embarcar alli en un paquebot inglés que le
transporte i Mombasa, la expedicién venatoria que va & dar
comienzo en aquella capital dei Africa oriental inglesa & la
notable excursiéon cuyos preparativos constituyen el tema que
encabeza estas lineas.

Dicha expedicion se compone del ex presidente de los Esta-
dos Unidos, de su hijo Kermit, del doctor Mesns. médico de
la marina americana y zodlogo de gran reputacién; de mfster
J. A. Loring, naturalista preparador, y de un joven doctor de
veintisiete afios, Mr. Edmond Heller, de la Universidad de
los Argeles, muy apiecia.do y dislingaido de Mr. Rooseveit &
consecuencia de sus viaJes de exploracidn en ha Am&rica del
Sur, en Africa y Australia, Completan el estado mayor indi-
cado dos cazadores de profesién, ya compafieros del ex presi-
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denle en otras expediciones de caza; el capitan William Mac
Dowald, uno de los mejores tiradores del Far West, y el coro-
nel John R. Alliernathy, conocido por -j-'o/f-hunter, cazador
oe lobos en los terrenos ocupados por indios.

El famoso matador de leones, Mr. Selous, tiene el encargo
de reunir en Londres el material indispensable para ios cam-
pamentos y demas enseres necesarios & la expedicién y remj-
tulos & Mombasa el 22 dcl actual, y por fin el Nemrod mo-
derno Mac Millan, no menos conocido por sns proezas vena-
torias. se encuentra en tganda, en cuyo punto tiene reclutada
y pronta & prestar servicio la gente negra de la caravana, que
se compone de 150 mozos de transporte y un centenar de caza-
dores indigenas.

En lo tocante al armamento de que dispondran los elemen-
tos que componen el estado mayor antedicho, éste se compon-
dréa de dos fusiles por lo menos, una carabina de pequefio cali-
bre. destinada a las cebras, antilopes, jirafas, monos y demas
animales de pieles apreciadas, & fin de no estropearlas con los
proyectiles de gran calibre, y un fusil con bala explosiva des-
tinado & leones y elefantes.

Ademas, llevara In expedicién dos gruesos fusiles para car-
tuchos de cordita, poderoso explosivo que puede aniquilar en
un rnomento a los mas gigantescos rinocerontes, y 200 carabi-
fias de repeticion, destinadas & la escolta indigena. Como es
probable que esta partida dure un afio por lo menos, se han
almacenado en Nairobi, centro de sus operaciones. 200,000
cartuchos de todos Calibtes.

Ahora bien, las leyes del Uganda no permiten cazar toda
ciase de animales indistintamente, y para salvar este inconve-
mente, Mr. Rooseveit ha adquirido por 1.230 francos una li-
cenca de caza que le da.d opcién & los siguientes mamiferos;
dos elefan«s machos, dos rinoceronte,, dos hipopdtamos, diez
cabras, veintiin anlltopes. dos bufalos, dos jabalies, dos lobos
diez monos y un chimpancé. En cuanto & las aves: dos aves!

ruces dos mar.bus, dos &guilas y el mismo namero de leones
leopardos y cocodrilos.

ele%am IT T L » «bras.
elefantes hembras 6 jovenes, alces, okojusy algunas especies

de aves, le sera preciso proveerse de otra licencia 6 pemiso
especial ya que para esta clase de animales el gobierno inglés
ha establecido la prohibicién absoluta de caza. Con todo! e!
amarse Teodoro RiKisevelt y la falta de guardas que en aque-
lias selvas hagan cumplir escrupulosamente ia ley. es de pre-
sumtr que permitird al ex presidente de la republica norteame-
ricana alguna extrahmitacién y transgresién de las leyes del
Reino Unido de la Gran Bretafa
Uno de estos dias debe llegar'd Mombasa la expedicién,
atravesara el lago Victoria y se encontrard, en fin. en el Ugan-
da. punto de comienzo, como hemos dicho, de la partidi do
C&z&*

El kaiser en privado

El kaiser posee actualmente dncnentay tres castillosy ochen-
ta y tres granjas las cuales visita constantemente. Segln se
d.« Gu. lermo Il se levanta & las seis para desayuna, efcom -
pafiia de la emperatriz que prepara por si misma ei calé Des-
pués e entregan sacas enteras de correspondencia, por la cual
pasa la vista, fijandose hasta en los anénimos, porque, segun
cuentan en mas de una ocasién ha recibido avisos y consejos
muy Utiles en cartas sin firmar, escritas por gente de ju nacién
y por extranjeros. l«4ou

E| kaiser tiene gran afecto & la princesa heredera, la cual es

tra Eée%ima.r,hbrgbe muy poco vino.y. segin él mismo deb14Fs-
su hija la princesa Luisa hace de él lo que quiere
Por la mafiana temprano, el emperador y la emperatriz tie-

nen costumbre de leer & solas un capitulo en una Biblia en la
que ponen notas en sus margenes.

En paredes de sn residencia de Rommten. donde va &
cazar algunas veces, ha mandado poner en las paredes unas
méa~mas redactadas ,» r él. entre las que figuran 1« siguientes
fSed fuerte, ante el dolor. No deséis lo que no puede alcan-
zarse 6 lo que no vale nada. Contentaos con el dia tal como
venga. Buscad la “ndad en todas las cosas. Disfrutad de la
Naturaleza y con los hombres tal como son. Con una hora
buena consuélate de mil de amargura. Da siempre de buena
voluntad lo mejor que tengas, aunque te lo paguen con la in-
gratitud, ti que puede aprender & obrar asi, sera feliz, libre y
noble y su vida sera siempre bella.»

evangelina

PORMA IDILICO DB ENEIQDS LOIJGFEILOW

( Continuacion)

Cuando el rumor producido por los remos en sus
encajes se habia extinguido ya en lontananza, los
dormidos dispertaron como saliendo de un éxtasis
magico, y la joven, hablando al buen sacerdote, su
amigo, le dijo lanzando un suspiro:

-iO h, padre Feliciano!, algo que no puedo ex-
plicarme me dice en el GHEZON QUE Gabriel esta

¢ mi; ges-esta un spBRY iNGED8a*
8; BHA supRISYididn VaRa § temeraria? O, por el con-
trario, ¢es que un angel ha venido & revelar la ver-
dad & mi alma?
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Luego, ruborizandose, afiadi6:

-1 Pobre imaginaciéon crédula! Semejantes pala-
bras no tienen sentido alguno para vuestros oidos-

El venerable anciano respondié6le al tiempo que
se sonreia:

- iOh hija mia! l.as palabras que has pronuncia’
do no son, en modo alguno, palabras vanas, y tienen
un sentido claro para mi. EIl sentimiento es profun-
do y apacible, y las palabras que flotan en su super-
ficie tienen semejanza con la boya combatida y za-
randeada por las aguas, que ya no sefiala el sitio del
peligro & los hombres de mar. Ten confianza en tu
corazén y en esto que el mundo califica de ilusio-
nes. Gabriel esta verdaderamente muy cerca de ti;
puesto que no lejos de este sitio, hacia el Norte, en
las riberas de la Teche, se encuentran las dos ciuda-
des de San Mauro y de San Martin. Alli es donde
la prometida, por largo tiempo errante, serd devuelta
4 su esposo; alli es donde el pastor, después de larga
ausencia, encontrard de nuevo su rebafio y su apris-
co. Es un hermoso pais rodeado de fértiles praderas
y de bosques de arboles frutales; en él se anda siem-
pre sobre jardines de flores; un cielo mas azul que
en otro lugar cualquiera del mundo despliega su
magnificencia sobre ios verjeles y tiende sobre ios
limites de la selva la inmensa curva de su dosel; con
justicia, los habitantes le han llamado el Edén de la
Luisiana.

Al oir estas palabras de aliento levantaronse todos
y continuaron su viaje. La tarde transcurri6 dulce-
mente. El sol que ocultaba su disco en el horizonte,
extendié sobre el pais, & la manera de un nigroman-
te, su varita de oro; vapores vacilantes se elevaron
por todos lados; el cielo, las aguas y el bosque pa-
recieron por un momento inflamarse & su contacto;
después todo se fundié, mezclandose confusamente
en la obscuridad. Suspendido entre dos cielos, como
una nube con franjas de plata, el barquichuelo se
deslizaba sobre el agua mansa é inmoévil al impulso
de sus remos mojados. Emocionados los viajeros
por este encanto magico, las sagradas fuentes de sus
sentimientos se abrieron & las luces del amor, como
los cielos y las aguas de que estaban rodeados. A la
sazon, en uno de los macizos de verdor mas proéxi-
mos, el pajaro burlén, el mas silvestre de los canto-
res, se mecia en e! aire sobre una ramita de sauce,
pendiente sobre el agua, dejaba escapar de su gar-
ganta diminuta tan copioso raudal de notas deliran
tes que el ambiente, los bosques y las aguas parecian
guardar silencio para escucharle. Los sonidos, al
principio quejumbrosos y tristes, se exaltaron luego
hasta el frenesi: hubiérase dicho que acompafiaban
6 seguian los pasos de alguna danza vertiginosa y
loca de bacantes en su delirio. Después dej6 oir so-
lamente algunas notas aisladas en tono de lamento
y de pena profundos. Por fln, reuniéndolas todas,
las lanz6 de una vez al aire & modo de sarcastica
burla: de esta suerte, después de una tempestad, una
fuerte rafaga de viento sacude, en las cimas de los
arboles, la lluvia que cae con apagado ruido sobre
las ramas en onda cristalina. Oyendo los acentos
de semejante concierto, con el corazén latiendoemo-
cionado, entraron lentamente en la Teche que se
desliza 4 través de opulentos cuadros de verdor. En
el aire ambarino, por encima de la cumbre de los
bosques, vieron unas volutas de humo subir desde
una habitacion no muy lejana, y oyeron ios roncos
sonidos de un cuerno, mezclados & los lejanos bali-
dos de los rebafios.
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Junto & la orilla de la corriente, y sombreada por
encinas de cuyas ramas pendian guirnaldas de mus-
go trepador y de ese muérdago misterioso que los
druidas cortaban, en la Navidad, con segures de oro,
se levantaba retirada y pacifica la casa del pastor.
Un jardin la rodeaba de un cinturén de flores luju-
riantes que llenaban de perfumes el ambiente. La
casa misma estaba construida con tablas cortadas
de los cipreses cuidadosamente ajustadas; el techo
era bajo y largo; sostenido por ligeras columnatas,
festoneada de rosales, encerrada por los vifiedos, con
amplio y espacioso parque, frecuentado por el pajaro
mosca y la abeja, la rodeaba por entero. En cada
uno de 'os extremos de la casa y entre las flores del
jardin, se habian esUblecido los palomares, simbolo
de eterno amor, de ternuras sin fin y de incesantes
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Salén de
rivalidades. Todo estaba sumido en el silencio: una
linea de sombra y de luz se dibujaba sobre las cimas
de los arboles, pero la casa estaba casi oculta por la
obscuridad; de lo alto de la chimenea subia y se
evaporaba lentamente en el aire una pequefia co-
lumna de humo azul En la parte posterior del edi-
ficio, un sendero partiendo de la puerta de un jardin
conducia, pasando por debajo de inmensos ramille-
tes de encinas, hasta el fin de una larga pradera,
donde el sol descendia lentamente en un mar de
flores. Entre los rastros de luz, & ia manera de los
buques cuyas velas inundadas de sombra penden
aflojadas a lo largo de los mastiles, en la inmovili-
dad de las calmas tropicales, un grupo de arboles
aparecia revestido de un revoltijo de cordajes de
plantas trepadoras.

En el sitio preciso en que los bosques detienen
las floridas ondas de la pradera, se dej6 ver un pas-
tor, montado en un caballo enjaezado con silla y
estribos & la castellana; vestia unas polainas y una
chupa de piel de gamo. Grande y morena su cara,
resguardada por e! sombrero espafiol, examinaba el
paisaje silencioso con la mirada orgullosa del duefio.
A su alrededor, innumerables reliados pacian tran-
quilamente en los prados, aspirando la vaporosa
frescura que ascendia del rio y se extendia por todo
el territorio. Tomé el cuerno que pendia de su cin
tura y, levantandolo lentamente, llevélo & sus labios
é hinchando de lleno su ancho y poderoso pecho
son6 un toque, cuyo estruendo repercutié a lo lejos,
salvaje y tierno & la vez, en la inmovilidad del aire-
cilio fresco de la tarde. De pronto las astas largas y
blanras de los ganados surgieron de las hierbas pro.
fundas, a modo de borbotones de espuma en lasco-
rrientes contrarias del Océano. Las bestias se detu-
vieron un momento mirando & su alrededor, luego
se precipitaron & la carrera por las praderas, y su
multitud entera no aparecié6 muy pronto sino como
una nubecilla, una sombra en loniananza.

Entonces, al entrar el pastor en ia habitacidn,
atravesando la puerta del jardin, vié al sacerdote y
a la doncella que venian & encontrarle. Absorto, sal-
té apresuradamente echando pie a tierra y corrié
con los brazos abiertos hacia ellos lanzando excla-
maciones de sorpresa. Por su parte, los recién llega-
dos, al mirarle el rostro, reconocieron a Basilio el
herrero. jQué cordial acogida hizo & sus huéspedes
haciéndoles atravesar el jardin! Alli, bajo un dosel
de rosales, en preguntas y respuestas interminables
dejaron que se desbordaran los afectos de sus cora
zones, y renovaron sus apretones de manos amisto-
sos, unas veces tiendo y llorando, otros veces mudos
y preocupados, |Preocupados! porque Gabriel no
aparecia, y esta circunstancia di6é lugar a dudas y
siniestros presentimientos que nacieron en el cora-
z6n de Evangelina. Basilio, algtn tanto turbado,
rompio el silencio y dijo:

-Si habéis venido por el camino de Atchafalaya,
;cémo no habéis encontrado en parte alguna, en los
remansos del rio, lacanoa de mi Gabriel?

A estas palabras de Basilio, una sombra obscure-
ci6 el rostro de Evangelina, las lagrimas inundaron
sus 0jos y con voz temblorosa exclamé:

-¢H a partido? Pero ;es que Gabriel se ha mar-
chado?

Oculté su interesante fisonomia entre los brazos
del herrero; su corazén rebosante se desbordo y lio
ré6 amargamente.

Entonces el bueno de Basilio dijo, con acento que
iba haciéndose al~re & medida que hablaba:

-Ten buen animo, hija mia; hoy mismo ha sido
el dia de su marcha. jPobre loco, que me ha dejado
solo con mis rebafios y mis caballos! Su caracter,
antes franco y alegre, se habia convertido en inquieto
y pesaroso; su alma, perturbada y puesta a prueba,
no podia sbportar por mas tiempo la calma de esta
existencia apacible; pensaba incesantemente en ti,
siempre apenado, siempre dudando, siempre silen-
cioso 6 no hablando sino de ti y de sus pesares. Por
fin se habia convertido de tal suerte en una carga
para ios jovenes y para las doncellas, de tal modo
era para mi como un peso que me oprimia, que re-
solvi, después de pensarlo bien, enviarle & la ciudad
de Adayes, para que se dedicase al comercio de mu-
las con los espafioles. Desde alli, ha de recorrer los
montas Ozak, siguiendo los senderos trazados por
los indios, para cazar los animales de piedras esti-
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madas en los bosques, y preparar trampas a los cas-
tores en las corrientes. Ten, pues, buen a4nimo, que
nos reuniremos al amante fugitivo; no puede haber
andado mucho camino todavia, y los destinos, asi
como las corrientes, estan contra él, Desde mafana,
al apuntar el alba purpurina de la mafana, correra
mos tras él y le traeremos de nuevo a su prision.

Oyéronse en aquellos momentos muchas voces
alegres, y. desde las orillas del rio, llevado como en
triunfo en brazos por sus camaradas, se vi6 venir
desde lejos & Miguel el ministril. Por largo tiempo
habia vivido bajo el techo de la casa de Basilio, co-
mo un dios en el Olimpo, sin otro cuidado que pro-
veer de musica & los mortales. Era bien conocido en
muchas leguas a la redonda por sus cabellos blancos
y su violin.

- iViva Migue!, nuestro bravo ministril de la an-
tigua Acadia!, gritaba la multitud que le llevaba en
triunfo.

El padre Feliciano se adelanté vivamente junto
con Evangelina, y desed, con palabras entrecorta-
das, al anciano unacordial bienvenida, recordandole
ei tiempo pasado.

Basilio, entusiasmado, llamaba & voz en grito, con
risotadas de alegria, & sus viejos compafieros y sus
comadres, y se reia estrepitosamente abrazando a
madres é hijas,

Maravillaronse todos al ver la opulencia del anti-
guo herrero, sus posesiones y su aire patriarcal, Ma-
ravillaronse, no menos, al escuchar sus relatos res-
pecto al territorio, al clima y & las praderas, cuyos
rebafios innumerables que las poblaban pertenecian
4 quienquiera que quisiese apropiarselos. Y cada uno
de sus oyentes convenia, en lo intimo de su pecho,
que él también querria gustosamente hacer otro tanto!

Subieron todos la escalera, atravesaron el parque
aéreo y entraron en la sala de la casa, donde la cena
estaba preparada, esperando el regreso tardio de
Basilio; alli descansaron y comieron todos juntos.

La noche descendid, en esto, sobre la risuefa
fiesta; fuera de la casa todo estaba sumido en el
silencio; la luna iluminaba el paisaje con su luz ar-
gentada, y miriadas de estrellas, hermosas y como
humedecidas por el rocio, se elevaban en el cielo.
Mas brillantes que ellas todavia, en el interior de la
casa, los rostros de los huéspedes amigos relucian &
la luz templada de la lampara. Desde su sitio, en el
alto extremo de la mesa, el pastor no cesaba de de-
rramar su alma y su vino; encendié su pipa, llena
de tabaco dulce de los Natchitoches, y hablé en es-
tos términos & sus huéspedes que le escuchaban son-
rientes:

fContinuara.)

COMPRAD

s Sederias Suizas

Pedid muestras de nuestras Sederias

j Novedades de primaveray de verano pa-

y blusas; Ottoman. Liberty,

Cotelé, Crepe de Chine, Lousine, Taffetas

Mousseline, 120cms. de ancho, desde pese-
ta.? 1.|5el metro, en negro, blanco vcolor asi 1
como blusas y vestidosbordados en batis- |

ta. lana, hilo vseda

J Vendemo.s nuestras sedas, de solidez earan- 1

I Uzada. directamente a los particulares y |
fXanoo de aduanasy portes a domicilio.

ISchweizer i Co., LUCERNE L 9 (Suiza)

£xpOTlaciiK de Sedefias PrcveedoresdtlaReal Cata

RECETA UTIL

Utilidad de las hojas de tomate

Segln pruebas hechas por un agricallor, se ha descubierto
que las hojas de los tomate* tienen la propiedad de ahayenUr
i los iDsectos perjudiciales

Con el fin de preservar de los rayos solares & varios meloco-
toneros atacados del pulgdn, cubrié con hojas de tomates los
troncos, observando eon gran asombro al quitar esta cubierta
que todos los insectos habian desaparecido del arbol.

Repitio el experimento con otros arboles, también atacados
por el palgén» obteniendo igual éxito.

Aprovechando la idea, ensayé una decoccién de hojas de to-
mate frescas y reg6 con ella los melocotoneros, rosales y na-
ranjos: i los dos dias de riego, los insectos que antes pululaban
por dichas plantas hablan desaparecido.

Ofrecemos i nuestros lectores eata prueba por si se deciden
4 hacerla, dada su baraturay ningln riesgo.

Ayuntamiento de Madrid



El 5alén

OUINAUROCHE

TONICO, RECONSTITUYENTE j FEBRIFUGO

ue

Recomendado por todos jos Médicos.

La QUINA-LAROCHK es de sabor muy
agradable y contiene todos los principios de las
tres mgjores especies de quinas. Es superior con
mucho & todos los deméas vinos de quina y esta
reconocida por las celebridades médicas del inundo
entero como el Ténico y el Reconstituyente
por excelencia en los casos de :

DEBILIDAD, AODTAMIENTD
FALTA DE APETITO, DISPEPSIA
CONVALECENCIAS, CALENTUBAS

te VENIA fiv TGOA BLENA FARVAOIA

Exljaaa la VERDADERA QUINA-LAROCH’I'%/I
1

Se receta contra los FIUjOS, la
Clorosis, la Anemia,el Apoca-

AGUA LECHELLE miento, las Enfermedades del

HEMOSTATICA pecho y délos Intestinos, ios

Esputos de sangre, ios Catarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida |
d la sangre y entona todos los drganos.

FA.RIS, Rae SaiMt-Honori, 16S. — DipOsrro w« todas Boticas t OKoauEsue.
INFLUENZA RACHITis
ANEMIA CLOROSIS

Lo5 oolores.reTnrsos.
SUppREfIIO'IES DE LO5

F'“a.sSaulN - FAsSI3

lis. rui SEHO/IOH 16S<
00BSIfiRMACIJIS yIROOUfRJIAS

Establecimientos

ROB

BOYVEAU-LAHFECTEURN
Célebre Depurativo Vegetal
EKIGIR EL FRASCO LEGITIMO

VendeM en caaade J.FE H SE, bflimwtico.

| .
BoY\/%%ﬁor iorstR " j

dtftnre bista
v ~ b

B B B B
I 11T1TTE

B BB BBC

ru MODZE ,78 .Faub” Saint-Denis .PARIS,y en las Principales

las
M g B B liacm peUfropn etoti

la Moda NDmeko 662

APIOLINA CHAPOTEAUT

Regulariza el fiujo mensuaf,
corta los retrasos y
supresiones asi como
los dolores y célicos
gue suelen coin-
cidir con las
épocas.
PARAS, 8, Ras Viotenne

y en todas farmacias.

SALUD DpE LAs SENORAS

Las
Personas que conocen las

P z X .D (e} R .A .S
DE1l DOCTOR
DB F>A.KIS

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan,
lio temen el asco niel cansancio,porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obrabiensino cuandose toma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, ei café, ei té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun sus ocupa-

ciones. Como el cansancio que la purga

ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, ano se decide facilmente
a volver & empezar cuantas
veces sea nhecesario.

Farmacias del Globo.

AAANEMIA ouratdippor Vardadero HIERRO QUEVENNEN

AN UdJCo eprobedo per I* Acedaeue da vediaiBR da Pene. AEda de exito*

Todo< loi Medicas procUmAnN que

mkase DESCHIENS

i la Hemoglabma

Curan siempre

RAICES
i. [e]

o del rustro de las 1iB u (BiTfe*. Bifole, etc.), di

dv e Il
Afos de mxlto.ymiUiiet 1, testtBODMsgaruttun Ii eSUaeti

IMI'. DB MONTAMBR y SIKON
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